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CHAN, Chun Hei Alex 

Hong Kong 

 

 

PRACTICE AREAS 
◼ Dispute resolution 

◼ Cross-border arbitration and dispute resolution 

◼ Litigation 

PROFESSIONAL EXPERIENCE 
Alex Chan is a Hong Kong solicitor and an associate at Han Kun Law Offices LLP, where he 

specializes in complex international commercial arbitration and cross-border dispute resolution.  

Alex regularly advises and defends clients in high-stakes, bet-the-company proceedings and 

regulatory investigations, acting as counsel and advocate for multinational conglomerates, financial 

institutions, asset managers, and listed companies. 

Alex has extensive experience managing disputes across key jurisdictions: Hong Kong, the Chinese 

mainland, the United States, England and Wales, Singapore, the British Virgin Islands, and the 

Cayman Islands.  Many of these disputes arise out of investment agreements, sale and purchase 

contracts, financing arrangements, shareholders' agreements, joint ventures, and mergers and 

acquisitions.  Alex brings deep sectoral knowledge to his practice, with particular expertise in 

financial services, private equity, asset management, life sciences, pharmaceuticals, healthcare, 

technology, e-commerce, and international trade. 

Before joining Han Kun, Alex spent over five years at Paul Hastings, where he qualified as a solicitor 

and practiced as an associate in the firm's litigation department, following two years as a trainee 

solicitor.  Alex began his legal career first as a litigation paralegal in Palo Alto, California, focusing 

on federal intellectual property litigation and enforcement, prior to undertaking his legal studies in 

Hong Kong. 

Alex is an accredited tribunal secretary of the Hong Kong International Arbitration Centre (HKIAC), 

a member of the Chartered Institute of Arbitrators (CIArb), and an associate of the Hong Kong 

Institute of Arbitrators (HKIArb). 

EDUCATION 
Postgraduate Certificate in Laws, The Chinese University of Hong Kong, May 2020; Juris Doctor, 

The Chinese University of Hong Kong, July 2019; Bachelor of Arts, Economics and Linguistics, 

University of California, Berkeley, August 2016. 
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QUALIFICATIONS 
Solicitor of the High Court of Hong Kong 

HONORS AND AWARDS 
Rising Star 2025, IFLR1000 

Gold Award, Law Society of Hong Kong Pro Bono and Community Work Recognition Programme 

Outstanding Student Award, The Chinese University of Hong Kong 

Association of China-Appointed Attesting Officers Scholarship, Association of China-Appointed 

Attesting Officers 

Fangda Partners Scholarship, Fangda Partners 

SOCIAL RESPONSIBILITIES 
Coach, The Chinese University of Hong Kong and Maharashtra National Law University Mumbai, 

Willem C. Vis International Commercial Arbitration Moot 

PUBLICATIONS 
Exit from Periodic Joint-tenancy: What “Bare Trust”, Exactly? Trusts & Trustees (Oxford 

University Press), ttac109, 9 November 2022 

The Duties of Impartiality, Disclosure and Confidentiality: Lessons from a London-Seated 

Arbitration, Arbitration International (Oxford University Press), Volume 37, Issue 3, September 

2021, Pages 667-684 

WORKING LANGUAGES 
Chinese, English, Cantonese 
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陈俊熹 

香港 

 

 

业务领域 

◼ 争议解决 

◼ 跨境仲裁与争议解决 

◼ 诉讼 

工作经历 

陈俊熹是汉坤律师事务所香港办公室的律师，专精于处理复杂的国际商事仲裁与跨境争议解

决事务。他在涉及重大商业利益、企业存亡的大型诉讼和监管调查中为客户提供全面的法律

支持与策略性辩护，长期担任跨国企业集团、金融机构、资产管理公司及上市公司的法律顾

问与代理律师。 

陈律师在处理涉及香港、中国内地、美国、英格兰及威尔士、新加坡、英属维尔京群岛和开

曼群岛等主要司法管辖区的跨法域争议方面拥有广泛经验。其所处理的争议多源于投资协议、

买卖合同、融资安排、股东协议、合资企业及并购交易。陈律师具备深厚的行业背景，尤其

在金融服务、私募股权、资产管理、生命科学、制药、医疗保健、科技、电子商务和国际贸易

等领域积累了丰富的实务经验。 

在加入汉坤之前，陈俊熹律师曾在美国普衡律师事务所执业超过五年，在完成两年实习期并

获得律师资格后，于该所诉讼部门担任律师。此前，他于美国硅谷的一家律师事务所担任诉

讼助理，专注于知识产权相关的联邦法院诉讼与维权事务，之后再于香港中文大学法律学院

就读。 

陈律师现为 HKIAC 香港国际仲裁中心认可之仲裁庭秘书、CIArb 英国特许仲裁员协会会员，

以及 HKIArb 香港仲裁员协会会员。 

教育背景 

法律专业证书，香港中文大学，2020 年 5 月；法学博士，香港中文大学，2019 年 7 月；文学

学士（经济学与语言学），美国加州大学伯克利分校，2016 年 8 月。 

执业资格 

香港律师执业资格 

工作语言 

中文、英文、粤语 


